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ENGLISH 



Thank you for purchasing the Mini Port Replicator for the Panasonic notebook computer series.* 
By connecting your peripheral devices to the Mini Port Replicator, you can save yourself the trouble 
of having to connect or disconnect several cables every time you transport the computer. 

*' For information about the computer(s) for which the Mini Port Replicator can be used, refer to 
the Operating Instructions of your computer, catalogs, etc. 

• Before using the Mini Port Replicator, read this Operating Instructions and the relevant portions 
of the computer's Operating Instructions and Reference Manual carefiiUy. 

Microsoft®, Windows® and the Windows logo are registered trademarks of Microsoft Corporation of 
the United States and/or other countries. 



DEUTSCH 



Wir freuen uns dariiber, dass Sie sich zum Kauf eines Mini-Portreplikators fiir das Panasonic Note- 
book entschieden haben*^. 

Bei Anschluss Ihrer Peripheriegerate an den Mini-Portreplikator ist es nicht erforderlich, beim Mit- 
nehmen des Computers jedes Mai eine Vielzahl von Kabeln anzuschlieBen bzw. abzuziehen. 

*^ Informationen zu den Computern, in denen der Mini-Portreplikator verwendet werden kann, fin- 
den Sie in der Bedienungsanleitung Ihres Computers, Katalogen usw. 

• Lesen Sie vor dem Gebrauch des Mini-Portreplikators sorgfaltig diese Bedienungsanleitung und 
die entsprechenden Abschnitte der Bedienungsanleitung und des Reference Manual des Computers. 

Microsoft®, Windows® und das Windows-Logo sind eingetragene Markenzeichen der Microsoft 
Corporation in den USA und/oder anderen Landern. 



FRANQAIS 



Merci d'avoir choisi le Mini Duplicateur de Ports pour la serie d'ordinateur portable Panasonic*^ 
Si vous connectez vos peripheriques au Mini Duplicateur de Ports, vous n'aurez plus a brancher et a 
debrancher plusieurs cables a chaque fois que vous transportez I'ordinateur. 

*^ Pour plus d'infomations sur les ordinateurs avec lesquels le Mini Duplicateur de Ports peut etre 
utilise, consultez les instructions d'utilisation de voire ordinateur, des catalogues, etc. 

• Avant d'utiliser le Mini Duphcateur de Ports, lisez attentivement ces instructions d'utilisation, 
ainsi que les sections correspondantes des instructions d'utilisation et du Reference Manual de 1' 
ordinateur. 

Microsoft®, Windows® et le logo de Windows sont des marques deposees de Microsoft Corporation 
aux Etats-Unis et/ou dans d'autres pays. 



Q PrecautionsA/orsichtsmaBnahmen/Precautions d'utilisation ^ 



• Do Not Place Containers of Liquid or Metal 
Objects on Top of This Product 

If water or other liquid spills, or if paper 
clips, coins, or foreign matter get inside this 
product, fire or electric shock may result. 

• If foreign matter has found its way inside, 
immediately unplug the AC plug and remove the 
computer from this product. Then contact your 
technical support office. 

• If a Malfunction Occurs, Immediately Unplug the AC 
Plug and Remove This Product From the Computer 

• This product is damaged 

• A foreign object is inside this product 

• Smoke is emitted 

• An unusual smell is emitted 

• Unusually hot 

Continuing to use this product while any of the 
above conditions are present may result in fire or 
electric shock. 

• If a malfunction occurs, immediately unplug the AC 
plug and remove the computer from this product. 
Then, contact your technical support office. 

• Do Not Touch This Product and Cable When It 
Starts Thundering 

Electric shock may result. 

• Do Not Connect a Telephone Line, or a Network 
Cable Other Than the One Specified, Into the 
LAN Port 

If the LAN port is connected to a network such as the 



ones listed below, a fire or electric shock may result. 

• Networks other than lOOOBASE-T, 100BASE- 
TX or lOBASE-T 

• Phone lines (IP phone (Internet Protocol 
Telephone), Telephone lines, internal phone lines 
(on-premise switches), digital public phones, etc.) 

• Do Not Keep This Product Wherever There 
is a Lot of Water, Moisture, Steam, Dust, Oily 
Vapors, etc. 

Otherwise, possibly resulting in fire or electric 
shock. 

• Do Not Leave This Product in High Temperature 
Environment Such As In a Sun-Heated Car, for a 
Long Period of Time 

Leaving this product where it will be exposed 
to extremely high temperatures such as in a sun- 
heated car or in direct sunlight may deform the 
cabinet and/or cause trouble in the internal parts. 
Continued use in such a resulting condition may 
lead to short-circuiting or insulation defects, etc. 
which may in turn lead to a fire or electric shocks. 

• Use Only the Specified AC Adaptor With This 
Product 

Using an AC adaptor other than the one supplied 
(attached to your product or supplied by 
Panasonic) may result in a fire. 

• Do Not Place This Product on Unstable Surfaces 

If balance is lost, this product may fall over or 
drop, resulting in an injury. 



• Stellen Sie keine Behalter mit Fliissigkeit oder 
Metallobjekte auf diesem Produkt ab 

Falls Wasser oder sonstige Fliissigkeiten, 
Biiroklammern, Miinzen oder Fremdkorper 
in dieses Produkt geraten, besteht Brand- und 
Stromschlaggefahr. 

• Wenn Fremdkorper hineingelangen sollten, 
entfernen Sie den Netzstecker sofort und 
entfernen Sie das Gerat von diesem Produkt. 
Wenden Sie sich anschlieBend an den technischen 
Kundendienst. 

• Entfernen Sie beim Auftreten einer Fehlfunktion 
unverziiglich den Netzstecker und trennen Sie 
die Verbindung zwischen diesem Produkt und 
dem Gerat 

• Dieses Produkt ist beschadigt 

• Innerhalb des Produkts befindet sich ein 
Fremdobjekt 

• Rauchentwicklung 

• Ungewohnlicher Geruch 

• AuBergewohnlich heiB 

Bei Weiterverwendung dieses Produkts unter den 
oben aufgefiihrten Bedingungen besteht Brand- oder 
Sti^omschlaggefahr. 

• Entfernen Sie beim Auftreten einer Fehlfijnktion 
unverziiglich den Netzstecker und trennen Sie 
die Verbindung zwischen dem Gerat und diesem 
Produkt. Wenden Sie sich anschlieBend an den 
technischen Kundendienst. 

• Beriihren Sie bei Gewittern weder das Produkt 
noch daran angeschlossene Kabel 

Es besteht Stromschlaggefahr 

• SchlieBen Sie niemals Telefonkabel oder 



von unseren Empfehlungen abweichende 
Netzwerkkabel an den LAN-Anschluss an 

Falls Sie den LAN-Anschluss mit einem anderen 
Netzwerk (wie mit den nachstehend aufgefuhrten) 
verbinden, besteht Brand- und Stromschlaggefahr 

• Von lOOOBASE-T, 100BASE-TX oder 
1 OBASE-T abweichende Netzwerke 

• Telefonleitungen (IP-Telefon (Internettelefon), 
Telefonkabel, interne Telefonleitungen 
(Telefonanlagen), offentliche Digitaltelefone 
usw.) 

• Bringen Sie dieses Produkt nicht in die 
Umgebung von Wasser, Feuchtigkeit, Dampf, 
Staub, oligen Dampfen usw 

Dies kann zu Branden oder elektrischen Schlagen 
fiihren. 

• Bewahren Sie dieses Produkt nicht fiir langere Zeit 
in Umgebungen mit hohen Temperaturen auf, z. B. in 
einem durch Sonneneinstrahlung aufgeheizten Fahrzeug 

Durch Aufbewahren dieses Produkts an Orten mit 
extrem hohen Temperaturen, z. B. in einem durch 
Sonneneinstrahlung aufgeheizten Fahrzeug oder 
durch direkte Sonneneinstrahlung, kann das Gehause 
verformt und konnen Schaden an den internen 
Bauteilen vemrsacht werden. Durch langeren Einsatz 
unter solchen Bedingungen kann es zu Kurzschliissen 
oder defekten Isolierungen kommen, die wiederum zu 
Branden oder elektrischen Schlagen fiihren konnen. 

• Verwenden Sie nur das angegebene Netzteil fiir 
dieses Produkt 

Die Verwendung eines anderen Netzteils als des 
mitgelieferten (am Produkt befestigt oder durch 
Panasonic mitgeliefert) kann zu einem Brand fiihren. 



• Stellen Sie dieses Produkt nicht auf instabilen kann es umkippen oder herunterfallen, was zu 
Oberflachen ab Verletzungen fuhren kann. 

Wenn dieses Produkt aus dem Gleichgewicht gerat, 



• Ne pas placer d'objets metalliques ou contenant 
du liquide au-dessus de ce produit 

Si de I'eau ou d'autres liquides se deversent 
ou si des trombones, des pieces ou des corps 
etrangers penetrent dans ce produit, un incendie 
ou une decharge electrique sont possibles. 

• Si un corps etranger a penetre dans ce produit, 
debrancher immediatement la fiche C.A. et 
retirer I'unite de ce produit. Contacter ensuite 
I'assistance technique. 

• En cas de dysfonctionnement, debrancher 
immediatement la fiche C.A. et deconnecter ce 
produit de I'unite 

• Ce produit est endommage 

• Un corps etranger est entre dans ce produit 

• fimission de fumee 

• limission d'une odeur inhabituelle 

• Ce produit est anormalement chaud 
Continuer a utiliser ce produit si I'une des 
conditions ci-dessus est remplie peut provoquer un 
incendie ou une decharge electrique. 

•En cas de dysfonctionnement, debrancher 
immediatement la fiche C.A. et retirer I'unite de ce 
produit. Contacter ensuite I'assistance technique. 

• Ne pas toucher ce produit ni le cable en cas d'orage 
Un choc electrique risque de se produire. 

• Ne pas brancher de ligne telephonique ni de 
cable reseau autres que ceux specifies, dans le 
port LAN 

Connecter le port LAN a un des reseaux figurant 
dans la liste ci-dessous risque de provoquer un 
incendie ou une decharge electrique. 

• Reseaux autres que lOOOBASE-T, 100BASE-TX 



ou lOBASE-T 
• Lignes telephoniques (telephones IP (Internet 
Protocol), lignes telephoniques, lignes internes 
(commutateurs telephoniques presents chez 
I'abonne), telephones publics numeriques, etc.) 

• Ne pas mettre ce produit en presence d'eau, 
d'humidite, de vapeur, de poussiere, de vapeurs 
graisseuses, etc. 

Sinon, un incendie ou une decharge electrique sont 
possibles. 

• Ne pas laisser ce produit dans un endroit soumis 
a de fortes temperatures, comme une voiture au 
soleil, pendant une periode prolongee 

Laisser ce produit dans un endroit ou il sera 
expose a des temperatures extremement elevees, 
comme dans une voiture au soleil ou a la lumiere 
directe du soleil, risque de deformer le boitier 
et/ou d'endommager les elements internes. Une 
utilisation continue dans ces conditions risque 
d'entrainer un court-circuit ou une defaillance 
de I'isolation, par exemple, pouvant egalement 
provoquer un incendie ou une decharge electrique. 

• N'utiliser que I'adaptateur secteur specific pour 
ce produit 

Utiliser un adaptateur secteur autre que celui 
foumi (fixe a ce produit ou foumi par Panasonic) 
risque de provoquer un incendie. 

• Ne pas placer ce produit sur des surfaces 
instables 

S'il est desequilibre, ce produit risque de tomber 
et d'entrainer des blessures. 



(^Names of Parts/Bezeichnungen derTeile/Noms des pieces 3 




LAN Port ' 

LAN-Anschluss*' 

Port pour reseau local*^ 

External Display Port 
Anschluss fiir externes Display 
Port pour ecran externe 




■DC-IN Jack 
Netzteibuchse 
Prise DC-IN 



-USB Ports 2a / 2b / 2c:Allowable current for each port : 100 mA 
USB-Steckbuchsen 2a / 2b / 2c:Zulassiger Strom fiir jeden Port : 100 mA 
Ports USB 2a / 2b / 2c:Courant admissible pour chaque port : 100 mA 
USB Port 1 :Comiect the bus-powered USB devices (for example, CD/DVD drive) to the USB port 1. 
USB-Steckbuchsen 1 :Schlie6en Sie Bus-getriebene USB-Gerate (beispielsweise ein CD/DVD- 
Laufwerk) an den USB-Steckbuchsen 1 an. 

Port USB 1 :Connectez les peripheriques USB alimentes par bus (par exemple le lecteur de CD/DVD) au port USB 1 . 

*' lOOOBASE-T transmission speed can be performed with a computer compliant with lOOOBASE-T 
transmission speed. 

"Die lOOOBASE-T Ubertragungsgeschwindigkeit kann mit einem Computer erzielt werden, der mit 
^ lOOOBASE-Tkompatibelist. 

La Vitesse de transmission 1 OOOB ASE-T peut etre realisee avec un ordinateur conforme avec la vitesse de 

transmission 1 OOOB ASE-T. 



( ^Specif ications/Technische Daten/Specifications 



Item 


Description 


Power Supply Input 


DC16.0 V (For the Mini Port Replicator, use only the AC 
adaptor specified for your computer.) 


Connector 


50-pin 


USB Port*' 


USB X 4 (USB 2.0) 




2a / 2b / 2c*' 


Allowable current for each port : 100 mA 


LAN Port 


IEEE802.3ab 1000 Base-T*', IEEE802.3u 100 Base-TX, 
IEEE802.3 10 Base-T (RJ-45) 


External Display Port 


Mini Dsub 15-pin female 


Physical Dimensions (Width x Height x Depth) 


150 mm X 22 mm x 52 mm {6.0" x 0.9" x 2.0"} 


Weight 


Approx. 210 g {0.46 lb.} 


Operating Environment Temperature / Humidity 


5 °C to 35 °C {41 °F to 95 °F} / 30 % to 80 % RH (no condensation) 


*' Does not guarantee operation of all U SB-compatible peripherals. 
" Connection via USB 2.0 hub. 

lOOOBASE-T transmission speed can be performed with a computer compliant with iOOOBASE-T 

transmission speed. Refer to the Operating Instractions of the computer 


Gegenstand 


Beschreibung 


Stromversorgung Eingang 


DC 16,0 V (Verwenden Sie fiir den Mini-Portreplikator nur 
das fiir Ihren Computer angegebene Netzteil.) 


AnschluB 


50-polig 


USB-Steckbuchsen"* 


USB X 4 (USB 2.0) 




2a / 2b / 2c*' 


Zulassiger Strom fiir jeden Port : 100 mA 


LAN-Anschluss 


IEEE802.3ab 1000 Base-T*', IEEE802.3u 100 Base-TX, 






IEEE802.3 10 Base-T (RJ-45) 


Anschluss fiir extemes Display 


15-polige Mini DSub-Buchse 


Abmessungen (Breite x Hohe x Tiefe ) 


150 mm X 22 mm x 52 mm 


Gewicht 


ca. 210g 


Umgebungsbedingungen Temparatur/ 
Luftfeuchtigkeit 


5 °C bis 35 °C / 30 % bis 80 % RH (Ohne Kondensation) 


Die ordnungsgemaBe Funktion samtlicher USB-kompatiblen Gerate kann nicht garantiert werden. 
Verbindung iiber USB 2.0-Hub. 
*'' Die lOOOBASE-T Obertragungsgeschwindigkeit kann mit einem Computer erzielt werden, der mit 
lOOOBASE-T kompatibel ist. Schlagen Sie in der Bedienungsanleitung des Computers nach. 


Article 


Description 


Alimentation 


16,0V CC (Pour le Mini Duplicateur de Ports, n'utilisez 
que I'adaptateur secteur specific pour voire ordinateur.) 


Connecteur 


50 broches 


Ports USB*' 


USB X 4 (USB 2.0) 




2a / 2b / 2c*' 


Courant admissible pour chaque pott : 100 mA 


Port pour reseau local 


IEEE802.3ab 1000 Base-T*', IEEE802.3u 100 Base-TX, 






IEEE802.3 10 Base-T (RJ-45) 


Port pour ecran exteme 


Mini prise femelle a 15 broches Dsub 


Dimensions (largeur x hauteur x pro- 
fondeur) 


150 mm X 22 mm x 52 mm 


Poids 


210 g environ 


Conditions d'utilisation Temperature/ 
humidite 


5 °C a 35 °C {41 °F a 95 °F} / 30 % a 80 % d'humidite 
relative (sans condensation) 



' Ne garantit pas le fonctionnement de tous les peripheriques compatibles USB. 
* Connexion par concentrateur USB 2.0. 

' La vitesse de transmission 1 OOOBASE-T pent etre realisee avec un ordinateur conforme avec la vitesse 
de transmission 1 OOOBASE-T. Referez-vous aux instructions d'utilisation de I'ordinateur 



ENGLISH 



(Connecting 
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Mini Port Replicator 
Connector 



1 Turn the computer off. 
Do not connect the Mini Port Rephcator 
in sleep (Windows XP: standby) or hiber- 
nation mode. 

2 Connect the Mini Port Replicator to the 
connector of the computer with "This side 
up" facing upwards. 

(For information about the position of the Mini Port Replicator 
connector, refer to the computer's Operating Instructions.) 




( Disconnecting 
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1 Turn the computer off. 
Do not disconnect the Mini Port Replicator in 
sleep (Windows XP: standby) or hibernation 
mode. 

2 While pushing the Mini Port Replicator's 
lock button, pull the Mini Port Replicator out 
straight. 

• You cannot use the LAN port or the external display port on the computer when the 
Mini Port Replicator is connected to the computer. Connect the LAN cable or the 
external display cable to the ports on the Mini Port Replicator 

• There may be noise on some external displays connected to the Mini Port Replicator. 
In this case, connect the AC adaptor to the DC-IN Jack of the computer. 

• If devices connected to USB ports (2a, 2b, 2c) does not operate: 

■ In the case of devices with consumption voltage exceeding 100 mA, or devices for 
which the consumption voltage cannot be confirmed, connect via USB port 1 or 
the computer's USB port. 

<Only for Windows XP> 

• Try disabling the power saving function on the USB 2.0 Root Hub. For informa- 
tion about enabling/disabling the power saving function, refer to the computer's 
Reference Manual. 

• When you use the computer that [USB Port] is displayed in [Advanced] menu of the 
Setup Utility, confirm that [USB Port] is set to [Enable]. 

• For more information about the settings and preparations of the peripheral devices, 
refer to the peripheral devices' own operating instructions. 



DEUTSCH 



( AnschlieBen 
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Anschlussstecker — i 
des Mini- 
Portreplikators 



1 Schalten Sie den Computer aus. 
SchlieBen Sie den Mini-Portreplikator nicht 
an, wenn die Energie sparen (Windows XP: 
Standby) oder Ruhefunktion aktiviert ist. 

2 Verbinden Sie den Mini-Portreplikator mit 
dem Anschlussstecker des Computers, so dass 
der Aufkleber „This side up" nach oben zeigt. 

(Informationen zur Position des Anschlusssteckers des Mini- 
Portreplikators finden Sie in der BEDIENUNGSANLEI- 
TUNG Ihres Computers.) 




( Entfernen 




1 Schalten Sie den Computer aus. 
Trennen Sie den Mini-Portreplikator nicht vom 
Gerat, wenn die Energie sparen (Windows XP: 
Standby) oder Ruhefunktion aktiviert ist. 

2 Driicken Sie den Sperrknopf mit den Mini- 
Portreplikator und Ziehen Sie den Mini- 
Portreplikator gerade heraus. 

• Sie konnen nicht den LAN-Anschluss oder den Anschluss fur externes Display des 
Computers verwenden, wenn der Mini-Portreplikator an den Computer angeschlos- 
sen ist. SchlieBen Sie das LAN-Kabel oder das Kabel des externen Displays an die 
Ports am Mini-Portreplikator an. 

• Auf manchen externen Displays, die an den Mini-Portreplikator angeschlossen 
werden, kann Rauschen auftreten. SchlieBen Sie in diesem Fall das Netzteil an die 
Netzteilbuchse des Computers an. 

• Wenn die an die USB-Steckbuchsen (2a, 2b, 2c) angeschlossenen Gerate nicht funk- 
tionieren: 

■ Gerate mit einem Stromverbrauch von mehr als 100 mAoder Gerate, deren Strom- 
verbrauch nicht festgestellt werden kann, schlieBen Sie an der USB-Steckbuchse 1 
oder an der USB-Steckbuchse des Computers an. 

<Nur fur Windows XP> 

■ Versuchen Sie, die Energiesparfunktion am USB 2.0 Root Hub zu deaktivieren. 
Informationen zum Aktivieren/Deaktivieren der Energiesparfunktion finden Sie in 
dem Reference Manual des Computers. 

• Wenn Sie den Computer verwenden, fur den rm Menii [Advanced] der Setup Utility 
die Option [USB Port] angezeigt wird, vergewissem Sie sich, dass [USB Port] auf 
die Einstellung [Enable] gesetzt ist. 

• Weitere Informationen zu den Einstellungen und Vorbereitungsverfahren der periph- 
eren Gerate finden Sie in den Bedienungsanleitungen der einzekien peripheren Gerate. 
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FRANCAIS 



(Connexion 

1 Eteignez I'ordinateur. Connecteur du Mini— 
Ne raccordez pas le Mini Duplicateur de Ports Duplicateur de 
en mode de Mettre en veille ou d'hibernation. 

2 Raccordez le Mini Duplicateur de Ports au 
connecteur de I'ordinateur en veillant a ce que 
le cote marque « Ce cote vers le haut » soit 
toume vers le haut. 

(Pour plus d'informations sur la position du connecteur du Mini 
Duplicateur de Ports, consultez les instructions d'utilisation de 1' 
ordinateur.) 

( Deconnexion 

1 Eteignez I'ordinateur. 
Ne deconnectez pas le Mini Duplicateur de Ports en 
mode de Mettre en veille ou d'hibernation. 

2 Tout en appuyant sur le bouton de verrouillage du 
Mini Duplicateur de Ports, tirez bien droit sur le 
Mini Duplicateur de Ports pour le retirer. 

• Vous ne pouvez pas utiliser le port pour reseau local (LAN) ou le port pour ecran 
exteme sur I'ordinateur si le Mini Duplicateur de Ports est connecte a I'ordinateur. 
Raccordez le cable de reseau local ou le cable d'ecran exteme aux ports sur le Mini 
Duplicateur de Ports. 

• II pent y avoir du bruit sur certains ecrans externes connectes a le Mini Duplicateur 
de Ports. Dans ce cas, connecter I'adaptateur secteur a la prise DC-IN de 1' 
ordinateur. 

• Si les peripheriques connectes aux ports USB (2a, 2b, 2c) ne fonctionnent pas : 

■ Dans le cas d'appareils dont la tension consommee depasse 100 mA, ou d'appar- 
eils pour lesquels la tension consommee ne pent etre verifiee, raccordez par le port 
USB 1 ou par le port USB de I'ordinateur. 

<Seulement pour Windows XP> 

• Essayez en desactivant la fonction d'economie d'energie sur le concentrateur USB 
racine USB2.0 (USB 2.0 Root Hub). Pour plus d'informations sur I'activation/ 
desactivation de la fonction d'economie d'energie, reportez-vous au Reference 
Manual de I'ordinateur. 

• Si vous utilisez un ordinateur sur lequel [USB Port] s'affiche dans le menu [Ad- 
vanced] de Setup Utility, verifiez que [USB Port] est regie sur [Enable]. 

• Pour de plus amples informations sur les reglages et preparatifs des peripheriques, 
consultez leurs modes d'emploi respectifs. 
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Interface Cable 

Use of an interface cable longer than 3 m (9.84 feet) is not recommended. 

11-E-1 

Schnittstellenkabel 

Verwendete Schnittstellenkabel sollten eine Lange von 3 Metern moglichst nicht iiberschreiten. 
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Cable d'interface 

Nous vous deconseillons d'utiliser un cable d' interfaced 'une longueur superieure a 3 m. 
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For U.S.A. 



Federal Communications Commission Radio Frequency Interference 
Statement 

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B 
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide 
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equip- 
ment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used 
in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communica- 
tions. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular instal- 
lation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, 
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to 
try to correct the interference by one or more of the following measures: 

• Reorient or relocate the receiving antenna. 

• Increase the separation between the equipment and receiver. 

• Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiv- 
er is connected. 

• Consult the Panasonic Service Center or an experienced radio/TV technician for help. 
Warning 

To assure continued compliance, use only shielded interface cables when connecting to a 
computer or peripheral. Also, any changes or modifications not expressly approved by the 
party responsible for compliance could void the user's authority to operate this equipment. 

This device is Class B verified to comply with Part 15 of FCC Rules when used with 
Panasonic Notebook Computer. 

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following 
two conditions: 

(1) This device may not cause harmful interference, and 

(2) This device must accept any interference received, including interference that may 
cause undesired operation. 

Responsible Party: Panasonic Corporation of North America 

One Panasonic Way 
Secaucus, NJ 07094 

Tel No:l-800-LAPTOP5 (1-800-527-8675) 
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ENGLISH 



Information on Disposal for Users of Waste Electrical & Electronic Equipment (private 
households) 




This symbol on the products and/or accompanying documents means 
that used electrical and electronic products should not be mixed with gen- 
eral household waste. 

Please dispose of this item only in designated national waste electronic 
collection schemes, and not in tlie ordinary dust bin. 



For business users in the European Union 

If you wish to discard electrical and electronic equipment, please contact your dealer or 
supplier for further information. 

Information on Disposal in other Countries outside the European Union 

This symbol is only valid in the European Union. 

If you wish to discard this product, please contact your local authorities or dealer and ask 
for the correct method of disposal. 
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DEUTSCH 



Benutzerinformationen zur Entsorgung von elektrischen und elektronischen Geraten 
(private Haushalte) 

. y Entsprechend der grundlegenden Firmengrundsatzen der Panasonic- 

\f''°y ^ Gruppe wurde ihr Produkt aus hochwertigen IVIaterialien und Komponenten 
NTT entwickelt und hergestellt, die recycelbar und wieder verwendbar sind. 

Dieses Symbol auf Produkten und/oder begleitenden Dokumenten 
/ '~~®\ bedeutet, dass elektrische und elektronische Produkte am Ende ihrer 
^^^^^ Lebensdauer vom Hausmull getrennt entsorgt werden mussen. 
^^^^^ Bringen Sie bitte diese Produkte fur die Behandlung, 
Rohstoffruckgewinnung und Recycling zu den eingerichteten kommunalen 
Sammelstellen bzw. 
Wertstoffsammelhofen, die diese Gerate kostenlos entgegennehmen. 
Die ordnungsgemafBe Entsorgung dieses Produkts dient dem Umweltschutz und 
verhindert mogliche schadliche Auswirkungen auf Mensch und Umwelt, die sich aus einer 
unsachgemaBen Handhabung der Gerate am Ende Ihrer Lebensdauer ergeben konnten. 
Genauere Informationen zur nachstgelegenen Sammelstelle bzw. Recyclinghof erhalten 
Sie bei Ihrer Gemeindeverwaltung. 

Fur Geschaftskunden in der Europaischen Union 

Bitte treten Sie mit Ihrem Handler oder Lieferanten in Kontakt, wenn Sie elektrische und 
elektronische Gerate entsorgen mochten. Er halt weitere Informationen fur sie bereit. 

Informationen zur Entsorgung in Landern aulBerhalb der Europaischen Union 

Dieses Symbol ist nur in der Europaischen Union gultig. 
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FRANgAIS 



Informations relatives a I'evacuation des dechets, destinees aux utilisateurs d'appar- 
eils electriques et electroniques (appareils menagers domestiques) 

. . Lorsque ce symbole figure sur les produits et/ou les documents qui les ac- 

compagnent, cela signifie que les appareils electriques et electroniques ne 
fN^TT doivent pas etre jetes avec les ordures menageres. 

Jk^vl Pour que ces produits subissent un traitement, une recuperation et un re- 
/ "—^N^ cyclage appropries, envoyez-les dans les points de pre-collecte designes, 
^^^^^ ou lis peuvent etre deposes gratuitement. Dans certains pays, il est possi- 
^^^^B ble de renvoyer les produits au revendeur local en cas d'achat d'un produit 
equivalent. 

En eliminant correctement ce produit, vous contribuerez a la conservation des ressources 
vitales et a la prevention des eventuels effets negatifs sur I'environnement et la sante hu- 
maine qui pourraient survenir dans le cas contraire. 

Afin de connaitre le point de collecte le plus proche, veuillez contactor vos autorites locales. 
Des sanctions peuvent etre appliquees en cas d'elimination incorrecte de ces dechets, 
conformement a la legislation nationale. 

Utilisateurs professionnels de I'Union europeenne 

Pour en savoir plus sur I'elimination des appareils electriques et electroniques, contactez 
votre revendeur ou fournisseur. 

Informations sur I'evacuation des dechets dans les pays ne faisant pas partie de 
I'Union europeenne 

Ce symbole n'est reconnu que dans I'Union europeenne. 

Pour supprimer ce produit, contactez les autorites locales ou votre revendeur afin de con- 
naitre la procedure d'elimination a suivre. 
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Matsushita Electric Industrial Co., Ltd. 

Web Site : http://panasonic.net 



